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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20231595
z dnia 3 sierpnia 2023 r.

w sprawie przyjecia wniosku o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent

eksportujacy w odniesieniu do ostatecznych $rodkéw antydumpingowych wprowadzonych wobec

przywozu ceramicznych zastaw stolowych i naczyn kuchennych pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej oraz zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1198

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 z dnia 8 czerwca 2016 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych czlonkami Unii Europejskiej ()
(;rozporzadzenie podstawowe”),

uwzgledniajgc rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/1198 z dnia 12 lipca 2019 r. nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywoz ceramicznych zastaw stotowych i naczyn kuchennych pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej (3), w szczegdlnosci jego art. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

A. OBOWIAZUJACE SRODKI

(1) W dniu 13 maja 2013 r. rozporzadzeniem wykonawczym Rady (UE) nr 4122013 () (,rozporzadzenie pierwotne”)
Rada nalozyla ostateczne clo antydumpingowe na przywéz do Unii ceramicznych zastaw stotowych i naczyn
kuchennych (,produkt objety postepowaniem”) pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej (,ChRL").

(2) 12 lipca 2019 r., w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego,
Komisja przedluzyla rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198 obowigzywanie $srodkéw wprowadzonych
rozporzadzeniem pierwotnym o kolejne pigé lat.

(3)  28listopada 2019 r., w nastepstwie dochodzenia w sprawie obejscia Srodkéw na podstawie art. 13 ust. 3 rozporzg-
dzenia podstawowego, Komisja zmienila rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/1198 rozporzadzeniem wykona-
wezym Komisji (UE) 2019/2131 ().

(4) W pierwotnym dochodzeniu wobec producentéw eksportujacych z ChRL zastosowano kontrole wyrywkows zgod-
nie z art. 17 rozporzgdzenia podstawowego.

(50  Komisja nalozyta na przywo6z ceramicznych zastaw stofowych i naczyn kuchennych od objetych préba producen-
téw eksportujacych z ChRL indywidualne stawki cla antydumpingowego wynoszace od 13,1 % do 18,3 %. Na
wsplpracujacych producentéw eksportujacych, ktdrzy nie zostali wlaczeni do préby natozono stawke cla w wyso-
kosci 17,9 %. Wspodlpracujacy producenci eksportujacy nieobjeci proba sa wymienieni w zalaczniku 1 do rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2019/2131. Ponadto na przywdz produktu objetego postepowaniem z przedsiebiorstw
w ChRL, ktére si¢ nie zglosily lub nie wspétpracowaly w dochodzeniu, nalozono ogélnokrajows stawke cla w wyso-
kosci 36,1 %.

(6)  Na podstawie art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198 zalacznik 1 do tego rozporzadzenia moze zos-
ta¢ zmieniony poprzez przyznanie nowemu producentowi eksportujacemu stawki cla majacej zastosowanie wobec
wspolpracujacych przedsigbiorstw nieobjetych préba, czyli redniej wazonej stawki cta w wysokosci 17,9 %, w przy-
padku gdy taki nowy producent eksportujagcy w ChRL dostarczy Komisji wystarczajace dowody, na to, Ze:

a) nie dokonywal wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem w okresie objetym dochodzeniem, to jest od
dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. (,okres objety pierwotnym dochodzeniem”);

Dz.U.L176 z 30.6.2016, s. 21.

Dz.U.L1892z15.7.2019,s. 8.

() Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) nr 412/2013 z dnia 13 maja 2013 r. nakladajace ostateczne clo antydumpingowe i stano-
wigce o ostatecznym pobraniu tymczasowego cla nalozonego na przywéz ceramicznych zastaw stolowych i naczyfi kuchennych
pochodzacych z Chifiskiej Republiki Ludowej (Dz.U. L 131 z 15.5.2013, 5. 1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2019/2131 z dnia 28 listopada 2019 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze

(UE) 2019/1198 nakladajace ostateczne clo antydumpingowe na przywoéz ceramicznych zastaw stolowych i naczyn kuchennych

pochodzgcych z Chinskiej Republiki Ludowej w nastepstwie przegladu wygasniecia na podstawie art. 11 ust. 2 rozporzadzenia Parla-

mentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1036 (Dz.U. L 321 z 12.12.2019, 5. 139).

M
==



L 19614

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 4.8.2023

b) nie jest powigzany z zadnym eksporterem lub producentem w ChRL, ktéry podlega $rodkom antydumpingo-
wym wprowadzonym rozporzadzeniem wykonawczym (UE) 2019/1198; i

c) faktycznie dokonywat wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii po uplywie okresu objetego pierwot-
nym dochodzeniem lub stat si¢ strong nieodwotalnego zobowigzania umownego do wywozu do Unii znaczacej
iloSci wspomnianego produktu.

B. WNIOSKI O PRZYZNANIE STATUSU NOWEGO PRODUCENTA EKSPORTUJACEGO

Przedsigbiorstwo Chaozhou Jingmei Craft Products Co., Ltd. (,Jingmei” lub ,wnioskodawca”) przedlozylo Komisji
wniosek o przyznanie statusu podmiotu traktowanego jako nowy producent eksportujacy, a zatem o zastosowanie
wzgledem niego stawki cla wynoszacej 17,9 % majacej zastosowanie do nieobjetych probg wspélpracujacych przed-
sigbiorstw w ChRL. Wnioskodawca twierdzil, ze spelnia wszystkie trzy warunki okre$lone w art. 2 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2019/1198 (,warunki przyznania statusu nowego producenta eksportujacego”).

Komisja najpierw przestala wnioskodawcy kwestionariusz stuzacy wykazaniu, czy spelnia on warunki przyznania
statusu nowego producenta eksportujacego.

Na podstawie analizy odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu Komisja zwrocita si¢ o dodatkowe informa-
¢je i dowody potwierdzajgce, ktére wnioskodawca nastgpnie przekazal.

(10) Komisja starala si¢ zweryfikowaé wszelkie informacje, ktére uznala za niezbedne do ustalenia, czy wnioskodawca

spelnia warunki przyznania statusu nowego producenta eksportujacego. W tym celu Komisja przeanalizowala
dowody przedstawione przez wnioskodawce w kwestionariuszu i odpowiedziach na pisma w sprawie uzupetnienia
brakow oraz zebrata informacje w réznych internetowych bazach danych, w tym Orbis (°), D&B (%), Qichacha, Aigi-
cha, Baidu (), na stronie internetowej firmy Alibaba oraz w innych publicznie dostepnych Zrédtach. Jednoczesnie
Komisja poinformowala réwniez o wniosku wnioskodawcy przemyst Unii i wezwala go do przedstawienia ewen-
tualnych uwag. Przemyst Unii przedstawit uwagi, ktére zostaly uwzglednione.

C. ANALIZA WNIOSKU

(I11) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. a) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie

z ktérym wnioskodawca miat nie dokonywac wywozu do Unii produktu objetego postepowaniem w okresie obje-
tym dochodzeniem, to jest od dnia 1 stycznia 2011 r. do dnia 31 grudnia 2011 r. (,okres objety pierwotnym docho-
dzeniem”), ktéry to okres stanowit podstawe dla wprowadzenia $rodkéw, Komisja ustalita w trakcie dochodzenia, ze
wnioskodawca nie wywozit produktu objetego postepowaniem w tym okresie.

(12) Wnioskodawca jest przedsigbiorstwem, ktore zostalo utworzone w 1993 r., ale stwierdzono, ze dokonalo wywozu

produktu objetego postepowaniem do Unii tylko raz — sprzedaz posrednia w UE —w 2012 r., czyli po okresie obje-
tym pierwotnym dochodzeniem, kiedy to wnioskodawca dokonal sprzedazy na rzecz australijskiego przedsigbior-
stwa handlowego, ale wystal zaméwienie bezposrednio do irlandzkiego klienta konicowego (Dublin, Irlandia) tego
australijskiego przedsiebiorstwa handlowego. Ta sprzedaz posrednia zostala potwierdzona w przedlozonej doku-
mentacji przewozowej i innej dokumentacji. Poniewaz to australijskie przedsiebiorstwo handlowe byto waznym kli-
entem wnioskodawcy, a Komisja chciala wykluczy¢ mozliwos¢ jakiejkolwiek innej sprzedazy posredniej za posred-
nictwem tego australijskiego przedsigbiorstwa handlowego w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem,
zwrdcila si¢ o przedstawienie pelnej dokumentacji wszystkich transakcji przedsigbiorstwa Jingmei z tym australij-
skim przedsigbiorstwem handlowym w 2011 r. Nie znaleziono dowodéw na sprzedaz posrednia w UE w ramach
tych transakeji.

(13) Komisja sprawdzila réwniez caly odpowiednia ewidencje ksieggowa wnioskodawcy za okres objety pierwotnym

dochodzeniem, w tym rachunki zyskow i strat, deklaracje VAT, ksiggi sprzedazy, rejestry sprzedazy, ksiege pomocni-
czg gléwnych dochodéw z dzialalnosci gospodarczej, ksiege pomocniczg zobowigzan australijskiego przedsigbior-
stwa handlowego oraz system podatkowy Golden Tax System. Wszystkie te elementy byly sprawdzane za pomoca
plikéw wideo, zrzutéw ekranu, zdje¢ fizycznych ksiag rachunkowych i bezposrednich wyciaggdw z systeméw infor-

Orbis jest globalnym dostawca danych dotyczacych przedsigbiorstw, ktére to dane obejmuja ponad 220 min przedsigbiorstw na catym
$wiecie. Dostarcza on przede wszystkim standardowych informacji na temat przedsigbiorstw prywatnych i struktur korporacyjnych.
Oprogramowanie Dun and Bradstreet (D&B) dostarcza przedsiebiorstwom danych handlowych, analiz i informacji na temat przedsie-
biorstw prywatnych i struktur korporacyjnych.

Qichacha, Aigicha, Baidu sa prywatnymi, nastawionymi na zysk chifiskimi bazami danych bedacymi Zrédlami danych biznesowych,
informacji kredytowych oraz analiz przedsigbiorstw prywatnych i przedsigbiorstw publicznych zlokalizowanych w Chinach, skierowa-
nymi do konsumentéw/oséb zajmujacych si¢ dang branzg zawodowo.
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matycznych, co stuzylo potwierdzeniu zgloszonych danych liczbowych. Powyzsze kontrole nie wykazaly Zadnej
sprzedazy eksportowej do Unii w 2011 r. W zwigzku z tym Komisja stwierdzita, ze wnioskodawca wykazal, przed-
stawiajgc wszystkie wymagane bardzo szczegélowe informacje, ktére uznano za spdjne, kompletne i jasne, Ze nie
dokonywal wywozu do Unii w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem.

(14) W konsekwencji Komisja stwierdzila, ze wnioskodawca spelnia warunki okreslone w art. 2 lit. a) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1198.

(15) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie
z ktérym wnioskodawca mial nie by¢ powigzany z zadnym producentem eksportujacym, ktéry dokonywat wywozu
produktu objetego postepowaniem do Unii w okresie objetym pierwotnym dochodzeniem, Komisja ustalita w trakcie
dochodzenia, ze przedsigbiorstwo Jingmei nie jest powigzane z zadnym chinskim producentem eksportujacym,
ktory jest objety Srodkami antydumpingowymi. W okresie objetym pierwotnym dochodzeniem wnioskodawca mial
trzech udzialowcow, z ktérych dwoch byto osobami fizycznymi. Zadna z oséb fizycznych nie byta powigzana z chin-
skimi producentami eksportujagcymi, ktorzy podlegaja Srodkom antydumpingowym. W odniesieniu do trzeciego
udzialowca — podmiotu prawnego — nie stwierdzono, ze prowadzil obrét produktem objetym postepowaniem lub
ze byl powigzany z jakimkolwiek chifiskim przedsiebiorstwem podlegajacym Srodkom antydumpingowym.
W 2017 r. nastgpita zmiana dotyczgca udziatowcéw wnioskodawcy, kiedy wyzej wymieniony podmiot prawny
oraz jedna z dwdch oséb fizycznych sprzedaly swoje udzialy nowemu udzialowcowi, ktéry zostat dyrektorem gene-
ralnym wnioskodawcy. Sytuacja dotyczaca udzialowcéw pozostala dotychczas niezmieniona i struktura ta obejmuje
dwoch udziatlowcéw bedacych osobami fizycznymi. Nowy udzialowiec jest rowniez dyrektorem spétki holdingowej
o nazwie Guangdong Green Sunshine Tourism Co. Ltd. i posiada 6,87 % udzialéw tej spotki. Ta spétka holdingowa
nie jest zaangazowana w dziatalno$¢ zwigzang z produktem objetym postegpowaniem. Wedtug Qichacha, jeden z jej
udzialowcéw, ktéry posiada 0,41 % udzialdw, jest jednak réwniez udzialowcem i dyrektorem Chaozhou Chenhui
Ceramics, ktéry jest chinskim producentem podlegajgcym obecnie obowigzujacym $rodkom antydumpingowym.
Poniewaz zwigzek ten jest bardzo posredni i znacznie ponizej progu 5 % (tylko 0,41 %), Komisja nie znalazla zad-
nego zwigzku miedzy obecnymi udzialowcami, jak okreslono w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji
(UE) 2015/2447 (%). W zwiazku z tym wnioskodawca spelnit drugie kryterium.

(16) W konsekwencji Komisja stwierdzila, Ze wnioskodawca spelnia warunki okre$lone w art. 2 lit. b) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1198.

(17) W odniesieniu do warunku okreslonego w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, zgodnie
z ktérym wnioskodawca faktycznie mial dokonywaé wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii po uply-
wie okresu objetego pierwotnym dochodzeniem lub staé si¢ strong nieodwolalnego zobowiazania umownego do
wywozu do Unii znaczacej ilosci wspomnianego produktu, w trakcie dochodzenia Komisja ustalita, ze wniosko-
dawca istotnie dokonal raz wywozu produktu objetego postepowaniem do Unii (Irlandia) w 2012 r., czyli po okresie
objetym pierwotnym dochodzeniem. Byla to sprzedaz posrednia do Unii, poniewaz wnioskodawca dokonal sprze-
dazy na rzecz australijskiego przedsigbiorstwa handlowego, ale wystal zaméwienie bezposrednio do klienta konico-
wego tego australijskiego przedsigbiorstwa handlowego w Dublinie w Irlandii. Dostarczono pelng dokumentacje tej
transakcji, w tym zamOwienie, fakture, dokumenty przewozowe i platnosci bankowe, a informacje zostaly poréw-
nane z powyzszymi i innymi dokumentami przedstawionymi we wniosku. W zwigzku z tym wnioskodawca spelnit
trzecie kryterium.

(18) W konsekwencji Komisja stwierdzila, ze wnioskodawca spelnia warunki okreslone w art. 2 lit. ¢) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2019/1198.

(19) Komisja stwierdzila zatem, ze wnioskodawca spelnia wszystkie trzy warunki przyznania statusu nowego producenta
eksportujacego, okre$lone w art. 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/1198, w zwiazku z czym wniosek
powinien zostaé przyjety. W rezultacie wnioskodawca powinien zostaé objety clem antydumpingowym w wysokosci
17,9 % stosowanym wobec wspolpracujacych przedsigbiorstw niewlaczonych do préby podczas pierwotnego
dochodzenia.

(®) Art. 127 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajgcego szczegblowe zasady
wykonania niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks
celny (Dz.U. L 343 2 29.12.2015, s. 558) (kodeks celny UE), stanowi, ze uznaje si¢, iz dwie osoby s3 powigzane, jezeli spelniony jest
jeden z nastepujacych warunkéw: a) jedna jest urzednikiem lub dyrektorem w firmie drugiej osoby; b) s3 one prawnie uznanymi
wspdlnikami w dziatalnosci gospodarczej; c) sg one pracodawcg i pracobiorcg; d) osoba trzecia bezposrednio lub posrednio dysponuje
prawami glosu lub udzialem w kapitale zakladowym wynoszacym co najmniej 5 % wszystkich praw glosu lub co najmniej 5 % kapi-
talu zakladowego obu oséb; €) jedna z 0séb bezposrednio lub posrednio kontroluje drugg; f) obie znajduja si¢ pod bezposrednig lub
posrednia kontrola trzeciej osoby; g) wspdlnie kontroluja, bezposrednio lub posrednio, osobg trzecig h) sa cztonkami tej samej
rodziny. Osoby powigzane w dzialalno$ci gospodarczej w tym sensie, Ze jedna z nich jest wylacznym agentem, wylacznym dystrybuto-
rem lub wylacznym koncesjonariuszem drugiej, uznaje si¢ za powigzane jedynie wéwczas, gdy odpowiadaja kryteriom okreslonym
w poprzednim zdaniu.
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D. UJAWNIENIE USTALEN

(20) Wnioskodawca i przemyst Unii zostali poinformowani o istotnych faktach i ustaleniach, na podstawie ktérych
uznano, ze wobec przedsigbiorstwa Chaozhou Jingmei Craft Products Co., Ltd. nalezy zastosowa¢ stawke cla anty-
dumpingowego majacg zastosowanie do wspélpracujacych przedsiebiorstw niewlaczonych do préby podczas
pierwotnego dochodzenia.

(21)  Strony otrzymaly mozliwo$¢ zgloszenia uwag. Nie otrzymano zadnych uwag.

(22) Niniejsze rozporzadzenie jest zgodne z opinig komitetu ustanowionego na mocy art. 15 ust. 1 rozporzadzenia pod-
stawowego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Nastepujace przedsigbiorstwo dodaje si¢ do zalgcznika 1 do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2019/2131 zawieraja-
cego wykaz wspolpracujacych przedsigbiorstw niewlaczonych do proby:

Przedsigbiorstwo Dodatkowy kod TARIC

»,Chaozhou Jingmei Craft Products Co., Ltd. C933”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 3 sierpnia 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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